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Installatsioonijuhend

Soojustagastusseade
Renovent Excellent 300/400 (Plus)

C€

PALUN HOIDKE SEADME JUURES

Vahemalt 8-aastased lapsed, vaimu- vdi flusilise puudega inimesed ning ebapiisavate teadmiste
vodi kogemustega inimesed voivad seadet kasutada Uksnes vastutava taiskasvanu jarelevalvel voi
parast juhendamist seadme ohutuks kasutamiseks ja ohtudest teavitamist.

Nooremaid kui 3-aastaseid lapsi ei tohi seadme lahedusse lubada muidu kui pideval jarelevalvel.
3- kuni 8-aastased lapsed voivad seadet liksnes sisse ja valja lulitada, kui neid on selgelt juhendatud
seadme ohutuks kasutamiseks ning nad mdistavad seadmega seotud ohte ning ainult tingimusel, et
seade on paigutatud ja paigaldatud normaalsesse kasutamisasendisse. 3- kuni 8-aastased lapsed ei
voi toitekaabli pistikut pistikupesasse panna, seadet puhastada ega seadistada ega teha seadmega
hooldustoiminguid, mida tavaliselt teeks kasutaja. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Kui vajate uut toitejuhet, tellige see alati ettevottelt Brink Climate Systems B.V. Ohtlike
olukordade valtimiseks tohib kahjustatud toitelihendust parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialist!
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Peatukk 1 Tarnimine

1.1 Tarnekomplekt
Palun kontrollige enne soojustagastusseadme installatsiooni alustamist, kas see tarniti komplektsena ja ilma kahjustusteta.

Soojustagastusseadme tiilip Renovent Excellent tarnekomplekt sisaldab jéargnevaid komponente:
0] Soojustagastusseade tulip Renovent Excellent

@ Raamide komplekt seinale kinnitamiseks, koosneb:
* 2 kinnituslatti
+ 3 kaitsekatet
+ 1 kummiriba
* 2 kummirdngast
* 1 paigaldusjuhend

® Polivintiilkloriidist kondensaadiarastuse liitmik, koosneb:
* 1 keermega plastmutter 1,5”
+ 1 rdngastihend
* 1x PVC-liimitav otsak 32 mm

@ Dokumendikomplekt, koosneb:
* 1x installatsioonijuhend
+ 1x juhend elanikule
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Peatukk 1 Tarnimine

1.2 Renovent Excellenti lisavarustus

Toote kirjeldus G
number

Jaotur RJ12 % 510472
CO,-andur, mudel sissepaigaldamiseks 532126
2 astmelise juhtmeta kaugjuhtimise saatja (koos patareiga) 532170
4 astmelise juhtmeta kaugjuhtimise saatja (koos patareiga) 532171
Juhtmeta kaugjuhtimise vastuvétja (patareiga mudeli jaoks) 532172
2 astmelise juhtmeta kaugjuhtimise komplekt (1 saatja & 1 vastuvdtja) D) 532173
4 astmelise juhtmeta kaugjuhtimise komplekt (1 saatja & 1 vastuvdtja) E ‘C D 532174
3-astmeline uf!m valgg, palgaldam.|seks (ilma filtri olekunaiduta) tarnimine @3 540214
koos montaaziplaadi ja katteraamiga
4-astmeline filtriolekunaiduga Illiti, valge; paigaldamiseks; modulaarliitmik. %

- . s . . 540262
Tarnimine koos paigaldusplaadi ja katteraamiga s
Brink Air Control 510498
Elektriline jarelkitteseade Excellent 300 & 160mm > 310630
Elektriline jarelkitteseade Excellent 400 & 180mm o } 310650
Elektriline (tdiendav) eelsoojendi Excellent 300 @ 160mm o> 310640
Elektriline (tdiendav) eelsoojendi Excellent 400 @ 180mm o 310660
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Peatukk 1 Tarnimine

Toote kirjeldus Artikli number
Filtrikomplekt 1 x ISO ePM 1 50% (ISO ePM 1 50% (F7)) filter (1 tk) 531771
Filtrikomplekt 1x ISO Coarse 45% (G3) & 531773
1x ISO ePM 1 50% (ISO ePM 1 50% (F7)) (2 tk)
BISie
RH-andur c@ 310657
Paigaldusraam Excellent 300/ 400 217035
Entalpia-soojusvaheti 532059
Teenindustiksus 531961
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Peatukk 2 Kasutamine

Brink Renovent Excellent on suure kasuteguriga soojustagas-

tusega ventilatsiooniseade, max dhuvahetuse voimsusega 300

vdi 400 m¥h ja energiasaastlike ventilaatoritega.

Renovent Excellenti omadused:

+ 0Ohuvooluhulkade astmevaba reguleerimise vdimalus juht-
paneelil

+ seadmel on filtrihooldusnaidik, valikuliselt filtrihooldusnaidik
astmel(liti juures

+ taiesti uus nutikas kilmakaitsekontroll, mis tagab seadme
optimaalse talitluse edasi ka madalatel valistemperatuuridel
ning lulitab vajadusel sisse seeriaviisiliselt paigaldatud eel-
soojendi

+ madal miratase

+ seeriaviisiliselt varustatud automaatselt talitteva méédavoo-
luklapiga

+ Constant-Flow-regulatsioon

* energiasaastlik

+ kdrge kasutegur

Renovent Excellent 300/400 on saadaval kahes variandis:
¢ 'Renovent Excellent’
¢ 'Renovent Excellent Plus'

Renovent Excellent Plusil on seeriaviisilise Renovent Excel-
lent-seadmega vorreldes mahukam juhtplaat, nii on sellel roh-
kem (hendusvéimalusi.

Selles installatsioonijuhendis kasitletakse nii seeriaviisilist Re-
novent Excellenti kui ka Renovent Excellent Plusi.

Renovent Excellent (Plus) tarnitakse kas vasak- voi parem-
poolse paigaldusega mudelina. Vasakpoolse paigaldusega
mudeli korral asuvad filtrid vasakul pool filtriukse taga. Parem-
poolse paigaldusega mudeli korral asuvad filtrid paremal pool
filtriukse taga. Ohukanalite asetus on nende kahe eri mudeli
korral erinev! Kanalilitmike diget asetust ja modtmeid vaata §
3.2.1v0i§3.2.2.

Seadme tellimisel teavitage alati vastav mudeli kodeering.
Hilisem Umberseadmestamine teisele mudelivariandile ei ole
voimalik.

Renovent Excellent on tehasest varustatud 230V vdrgupistiku-
ga ning samuti seadme valiskuljel lidesega nérkvoolu astme-
[liti jaoks.

Palun pidage silmas:
Palun mdelge sellele, et kui Renovent Large asendatakse

Renovent Excellentiga, siis on kanalite 'Hoonest valja' ja
'Valisdhk' kanalite asetus erinev! (ainult 4/0 & 3/1 mudeli pu-
hul) Palun kontrollige liitmike jooniste alusel vastavalt nende
kanalite asendit § 3.2.1/§ 3.2.2.

Renovent Excellent 300/400 mudelitiitibid

Vasakpoolse voi parempoolse

e paigaldusega mudel

Ohukanalite asetus

Vooluvarustus | Kodeerimistilp

4 Glemist liitmikku

vorgupistik 4/0 L

Vasakpoolse
mudel

paigaldusega

2 Ulemist liitmikku & 2 alumist liitmikku

vorgupistik 22L

3 ulemist liitmikku & 1 alumine liitmik

vorgupistik 3L

Renovent Excellent

4 {lemist liitmikku

vorgupistik 4/0 R

Parempoolse paigaldusega

2 Ulemist liitmikku & 2 alumist liitmikku

vorgupistik 2[2R

mudel
3 tlemist litmikku & 1 alumine liitmik vorgupistik 3M1R
4 (Glemist liitmikku vorgupistik 4/0 L+
\n/isda:lp""'se paigaldusega| » o ist fitmikku & 2 alumist litmikku | vorgupistik | 212 L+

3 tlemist liitmikku & 1 alumine liitmik

vorgupistik 31 L+

Renovent Excellent Plus

4 Glemist liitmikku

vorgupistik 4/0 R+

Parempoolse paigaldusega
mudel

2 Ulemist liitmikku & 2 alumist liitmikku

vorgupistik 2[2R+

3 ulemist liitmikku & 1 alumine liitmik

vorgupistik 3/1 R+
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Peatikk 3 Mudel

3.1 Tehnilised andmed

Renovent Excellent 300

Talitluspinge [V/Hz] 230/50
Kaitseaste IP20
Modtmed (L x K x S) [mm] 677 x 765 x 564
Kanali 1abimddt [mm] 2160
Kondensaadidrastuse valislabimdot [mm)] @32
Kaal [kg] 38
Filtriklass ISO Coarse 45% (G3) o
{ISO ePM 1 50% (F7) lisavarustusena sissepuhkedhu jaoks}
Ventilaatori voimsusaste (tehaseseadistus) 5 1 2 3
Ohuvahetuse vdimsus [m3/h] 50 100 150 225
Lubatud &hutakistus dhukanalitestisteemis [Pa] 3-7 11-28 26 - 66 56 - 142
Véimsustarve (iima eelsoojendita) [W] 9,0-9,2 13,7-15,2 22,0-29,2 46,8 - 66,2
Voolutarve (ilma eelsoojendita) [A] 0,104 - 0,107 | 0,150-0,161 | 0,214 -0,274 | 0,403 - 0,578
Max voolutarve (koos sisseliilitatud eelsoojendiga) [A] 6
Cos ¢ 0,368 - 0,374 | 0,391-0,416 | 0,447 - 0,463 0,505
Renovent Excellent 300 helivoimsus
Ohuvahetuse véimsus [m?/h] 90 150 210 300
Helivéimsus- Staatiline réhk [Pa] 50 | 100 | 50 | 100 | 50 | 100 | 50 | 100
tase Lw (A) Korpuse miirakiirgus [dB(A)] 30 | 33 | 38 | 38 | 44 | 46 | 50 | 52
Kanal 'Hoonest vélja' [dB(A)] 33 34 39 42 45 46 54 54
Kanal 'Valisohk' [dB(A)] 44 47 52 55 60 60 67 67

Praktikas voih vaartiis madtetnlerantcide téittin halhida 1 AR(A) virra
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Peatiukk 3 Mudel

Renovent Excellent 400

Filtriklass

Talitluspinge [V/HZ] 230/50
Kaitseaste IP20
Mo6dtmed (L x K x S) [mm] 677 x 765 x 564
Kanali 1abim&6t [mm] 2180
Kondensaadiarastuse valislabimd6t [mm] @32
Kaal [kg] 38

ISO Coarse 45% (G3)

{ISO ePM 1 50% (F7) lisavarustusena sissepuhkedhu jaoks}

Ventilaatori vimsusaste (tehaseseadistus) % 1 2 3
Ohuvahetuse vdimsus [m3/h] 50 100 200 300
Lubatud dhutakistus dhukanalitesiisteemis [Pa] 3-6 6-20 25-79 56-178
Véimsustarve (iima eelsoojendita) [W] 8,6 95-15 29-40 72-98
Voolutarve (ilma eelsoojendita) [A] 0,10 0,12-0,14 0,24 - 0,31 0,51-0,7
Max voolutarve (koos sissellilitatud eelsoojendiga) [A] 6
Cos @ 0,38 0,45 - 0,40 0,56 - 0,58 0,60 - 0,61
Renovent Excellent 400 helivoimsus
Ohuvahetuse véimsus [m*h] 100 200 225 300 400
Helivéimsus- Staatiline rohk [Pa] 9 40 | 38 | 80 | 47 | 100 | 84 | 175 | 240 | 150 | 225
tase Lw (A) R
[;‘t’)”(’f\)s]e murakiirgus 295 | 32,5405 415|435 | 47,5 | 51,0 | 530 | 540 | 545 | 57,0
Kanal 'Hoonest valja' [dB(A)] | 31,5 | 34,5 | 46,5 | 48,0 | 48,5 | 50,0 | 56,5 | 57,0 | 58,0 | 59,0 | 60,0
Kanal 'Valisohk' [dB(A)] 425|475 |57,0| 59,0 | 60,5625 | 66,0 680 695|705 715
Praktikas voib vaartus mdotetolerantside t6ttu halbida 1 dB(A) vorra.
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Peatikk 3 Mudel

3.2 Renovent Excellent 300/400 liitmikud ja m66tmed

3.2.1 Renovent Excellent, parempoolse paigaldusega mudel
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Renovent Excellent parempoolse paigaldusega mudel 4/0

=

1 = sissepuhkedhk

2 = heitéhk

Al 3 = valjatdmbedhk
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LSS
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4 = valisthk Q

5 = elektrilihendused

6 = kondensaadiarastuse liitmik

7 = seinakinnitus (jalgige sealjuures
kummitihendi, seibide ja katete Giget paigutust)

Renovent Excellent parempoolse paigaldusega mudel 3/1
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Peatiukk 3 Mudel

3.2.2 Renovent Excellent, vasakpoolse paigaldusega mudel

R
SN

Renovent Excellent vasakpoolse paigaldusega mudel 2/2 Renovent Excellent vasakpoolse paigaldusega mudel 4/0

AN

Seinakinnituskomplekti paigaldamine

Renovent Excellent vasakpoolse paigaldusega mudel 3/1
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3.3 Seadme iilevaatejoonis

Peatikk 3 Mudel

®

©@

@ @@

Ekraani korpuse tagantvaade
(Plus-mudel)

@

vOi taiendavatele eelsoojenditele

1 | Hooldusliitmik Arvutiliides hoolduseks
2 | Ekraan ja 4 juhtnuppu Kasutaja ja juhtelektroonika vaheline liides
3 | Juhtplaat Sisaldab talitluse jaoks juhtelektroonikat
4 | Heitdhu filter Filtrib 8huvoolu hoonest vélja
5 | Eelsoojendi Soojendab valisdhku soojusvaheti killmumise ohu korral
6 | Soojusvaheti Véimaldab soojusilekannet véaljatdmbedhu ja sissepuhkedhu vahel
7 | Ohu pealevoolufilter Filtreerib valisdhku, mis siseneb korterisse
8 | Msddavooluklapp jJaUZ;B \l:(;))irreailjgzziagrrllk: l'jslt’c)]gj;lass\’/.aheti kaudu. See klapp asub 3/1
9 | Valistemperatuuriandur M&ddab valiséhu temperatuuri
10 | Ruumiéhu temperatuuriandur Mddodab dhutemperatuuri korteris
11 | Kondensaadiarastus Kondensaadiarastuse liitmik (komplekt tarnitakse eraldi koos seadmega kaasa)
12 | Valjatbmbeventilaator Imeb heitdhu hoonest vélja
13 | Sissepuhkeventilaator Susteemi varustamiseks puhta 6huga
14 mgggﬂ:ﬁl'jgz“g”dus Astmelilliti liitmikud, vajadusel koos filtrihooldusnaidikuga
15 | eBus X1 pistiklihendus eBus-juhtseadme liitmik
16 | X15-pistiklihendus Sisaldab uksikuid juhtsisendeid ja valjundeid, ainult Plus-mudeli puhul
17 | X14-pistikiihendus ;i;ellekgtl:?:aeridkrgfpg etéleiznmdaellgz r(Taﬂeslts)oojendi liitmik; ainult Plus-mudeli puhul (ligipaasetav
18 | Vorgukaabel 230 V 230 V toitekaabli labiviik
19 Jarelkitteseadme liitmik 230V labiviik, kaabel jarelklitteseadmesse vdi tdiendavatesse eelsoojenditesse; ainult

Plus-mudeli puhul

10
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Peatukk 4 Kaitus

4.1 Kirjeldus

Seade tarnitakse kasutusvalmina ja talitleb téisautomaatselt.
Véljajuhitud kasutatud ruumidhk soojendab vérsket puhast va-
lisdhku. Nii sdastetakse energiat ja varske 6hk juhitakse soo-
vitud ruumidesse.

Juhtseade on varustatud kolme ventilatsiooniastmega. Ohu-
vooluhulka saab vastavalt ventilatsiooniastmele seadistada.
Constant-Flow-reguleerimine tagab, et sissepuhke- ja vélja-
tdmbeventilaatori 6huvooluhulk ei s6ltu kanalirdhust.

4.2 Moodavoolutingimused

Seeriaviisiliselt paigaldatud mdddavooluklapp voimaldab vé&-
lisdhu pealevoolu, mida ei soojendata soojusvahetis. Eelkdige
suvedddel vdib olla vajadus jaheda varske 6hu jarele. Sellisel
juhul asendatakse soe dhk korteris niipalju kui véimalik jaheda
varske dhuga.

Kui teatud tingimused on téidetud, avaneb ja sulgub médda-
vooluklapp automaatselt (vaata jargnevat mdddavoolutingi-
muste tabelit).

Astmenumbriga 5, astmenumbriga 6 ja astmenumbriga 7 saab
seadistusmeniius (vaata peatiikk 13) méddavooluklapi funkt-
siooni kohandada.

Moodavooluklapi tingimused

(seeriaviisiliselt 24 °C)

Méodavooluklapp avatud - Valistemperatuur on kdrgem kui 7°C ja
- valistemperatuur on madalam kui ruumitemperatuur korteris ja
- temperatuur korteris on kdrgem kui seadistusmeniilis astme nr 5 seadistatud temperatuur

Méodavooluklapp suletud - Valistemperatuur on madalam kui 7°C voi

- valistemperatuur on kérgem kui ruumitemperatuur korteris voi

- temperatuur korterist on madalam kui seadistusmentis astme nr 5 seadistatud tempera-
tuur miinus hustereesis (astme nr 6) seadistatud temperatuur, seeriaviisiliselt seadistatud
vaartusele 22°C (24,0°C miinus 2,0°C).

4.3 Kiilmumiskaitse

Soojusvaheti killmumise valtimiseks on seadmel nutikas kiil-
makaitsekontroll koos integreeritud eelsoojendiga.
Kllmakaitsekontrolli aktiveerimisel (-1,5°C) liilitatakse eelsoo-
jendi ainult siis astmevabalt sisse, kui soojusvaheti hakkab
kilmuma. Kiilmakaitsekontroll teeb soojusvaheti kilmumise
kindlaks, kuna réhutdus on seadme heitdhu poolel.

Seade jaab niild tasakaalustatult 6hutama.

Kui eelsoojendist vaga madalate valistemperatuuride puhul
ei piisa, siis langetatakse sissepuhkeventilaatori reguleerimist
astmevabalt.

4.4 Renovent Excellent Plus-mudel

Renovent Excellenti saab tellida ka 'Plus'-mudelina. Sellesse
mudelisse on rohkemate Uhendusvdimalustega erinevate ra-
kenduste jaoks monteeritud teine juhtplaat 2 tdiendava pistik-
thendusega (X14 & X15).

9-kontaktiga pistikihendus X15 on Renovent Excellenti ekraa-
ni korpuse tagakuljel ligipdésetav iima seadet avamata.

2-kontaktiga pistikihendus X14 on ligipdasetav peale ekraani
korpuse eemaldamist. 'Plus'-mudlei puhul on ekraani korpus
varustatud teise kontramutriga. Selliselt saab juhtida pistik-
thendusega X14 vajaduse korral Uhendatud 230V kaabli sead-
mest vélja.

Taiendavat teavet pistikihenduste X14 ja X15 Uhendusvdima-
luste kohta vaata § 11.1.

Renovent Excellent 300/400 615637-G 11



Peatiukk 5 Installeerimine

5.1 Uldine installeerimine

Seadme installeerimine:

1. Seadme paigaldamine (§ 5.2)

2. Kondensaadigrastuse (ihendamine (§ 5.3)

3. Kanalite Ghendamine (§ 5.4)

4. Elektrilihendus:
Uhendage vooluvarustus, astmeliiliti ja vajadusel OpenT-
herm/eBUS-liides (§ 5.5)

Installatsioon peab vastama jargmistele nduetele:

+ Elumajade ventilatsiooniseadmetele esitatavatele kvaliteedi-

nbuetele

+ Korterites tasakaalustatud ventilatsioonile esitatavatele
nduetele

+ Eramute ja korterelamute ventilatsioonieeskirjadele

+ Madalpingeseadmete ohutusnduetele

+ Korterites ja korterelamutes elamu kanalisatsiooni Ghenda-
misele esitatavatele nduetele

+ Kohalike energiavarustusettevdtete voimalikele taiendava-
tele eeskirjadele

+ Renovent Excellenti installatsioonijuhendile

5.2 Seadme paigaldamine

Renovent Excellenti saab kaasasolevate paigaldusklambrite
abil otse seinale kinnitada. Vibratsioonivabaks kinnituseks on
ndutav massiivne sein vahima seinamassiga 200 kg/m2. Kips-
betoonist vdi metallkarkassiga sein ei ole piisav! Sellisel juhul
on ndutavad téiendavad meetmed nagu nt topeltvooderdus
voi tadiendavad toed. Vajadusel on pdrandale paigaldamiseks
saadaval paigaldusrakis. Lisaks sellele tuleb jérgida jargnevaid
juhiseid:

+  Seade tuleb monteerida horisontaalselt.

+ Paigaldusruum tuleb valida selliselt, et on tagatud konden-
saatvee hea aravool koos haisuluku ja kondensaadi jaoks
piisava kaldega.

+ Paigaldusruum peab olema kllmumisohuta.

+  Filtri puhastamiseks ja muudeks hooldustdddeks on vaja-
lik, et seadme ees oleks vahemalt 70 cm vaba ruumi ning
samuti 1,80 m vaba seisukorgust.

« Ekraani korpuse eemaldamise vdimaldamiseks igal ajal
hoidke selle kohal alati vahemalt 20 cm vaba ruumi.

5.3 Kondensaadiarastuse ithendamine

Renovent Excellenti kondensaadiarastus toimub pdhjaplaadi
kaudu. Kondensaat tuleb juhtida maja kanalisatsiooni.
Kondensaadidrastuse liitmik on tarnimisel eraldi kaasas ja
seadme paigaldaja peab selle altpoolt seadme kiilge Ghenda-
ma. Selle liitmiku valislabimdét on 32 mm.

Selle liitmiku kilge saab liimliidese abil kinnitada kondensaadi
aravoolutoru (vajadusel torupdlvega). Seadme paigaldaja saab
kondensaadi aravoolutoru allapoole seadme kiilge soovitud
asendisse kinni limida. Aravoolutoru ots peab olema haisuluku
torus allpool veetasapinda.

Haisuluku moodustumiseks valage sifooni voi haisuluku torus-
se vett enne kondensaadiarastuse thendamist seadme kiilge.

Liimliide
@32 mm

5.4 Kanalite tihendamine

Kuna seade juhib ise ndutavaid dhuvooluhulki, siis ei pea hei-
tdhu kanal olema varustatud reguleerimisklapiga.
Kondensaadi tekke valtimiseks pealevooludhukanali valiskuljel
ja Renovent Excellentist valjuva kanali valiskiljel tuleb kanalid
kuni seadmeni valjastpoolt aurutihedalt isoleerida. Kui selleks
kasutatakse soojusisoleeritud toru, ei ole tdiendav isolatsioon
vajalik.

Installatsiooni maksimaalselt 30 dB korguse miirataseme
saavutamiseks esitatavate nouete tditmiseks tuleb iga
installatsiooni juures eraldi hinnata, millised meetmed on
miira piiramiseks vajalikud.

Igal juhul on néutav miirasummuti, mille vahim pikkus on
1,5 m, samas voivad olla vajalikud tdiendavad meetmed.
Sellest ldahtuvate kiisimuste korral votke palun iihendust
Brink-néustamisosakonnaga.

Seejuures tuleb jalgida erinevaid aspekte nagu nt mira reso-
nantsi ja sammumdira, seda ka betoonisiseste kanalite puhul.
Ulekandumist tuleb véltida ventiilide juurde kanali eraldi harude
thendamise teel. Vajadusel tuleb sissepuhkekanalid isoleeri-
da, nt kui need paigaldatakse isoleeritud seinakorpusest val-
japoole.

Kasutage eelistatavalt 'Brink' sissebetoneeritud kanaleid. Need
kanalid tootati valja I&htuvalt véiksemast kanalitakistusest.
Renovent Excellent 400 jaoks tuleb ette ndha kanali 1abimd6t
180 mm; Renovent Excellent 300 jaoks vdib ette ndha kanali
1&bimdddu 160 mm.
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Peatukk 5

= Renovent Excellent vasakpoolse paigaldusega mudel 2.2

(horisontaalne paigaldamine)
= vérske 6hu eelistatud pealevool

= varske dhu pealevool katuse pealiskattematerjali alt
a= vaba sissetbmme katuse alumisest osast
b= vaba sissetdmme katuse Ulemisest osast

= kanalisatsiooni ventilatsioon

Vérske 6hk tuleb juhtida sisse korteri varjus olevalt kuljelt,
eelistatult katuseharja voi rddsta kaudu. Kui varske 6hk ime-
takse sisse katuse pealiskattematerjali alt, tuleb hendus
teostada nii, et katuse roovitise sisse ei teki kondensvett ja
vesi ei saaks valjastpoolt sisse tungida. Katusekatte alt on
varske 6hu sissetdmme vdimalik, kui katuse tlemisel ja alu-
mise poole kohal on vdimalik varske 6hu vaba juurdepaas
ja kanalisatsiooni ventilatsioon ei asetse katuse pealiskatte-
materjali all.

Vaéljatdmbekanal tuleb 13bi aluskatuse juhtida nii, et katuse
roovitisse ei teki kondensvett.

. ©

= vahekaugus 10 mm katuse roovitise kohal

= katuse isolatsioon

vahtmaterjalist taidis

= lisaGhu pealevoolutoru tuleb hoolikalt isoleerida ja auruti-
hedalt vooderdada

Renovent Excellenti ja katuse labiviigu vaheline heitdhu
kanal tuleb kujundada selliselt, et valditakse kanali pinnale
kondensaadi tekkimist.

Ventilatsiooniks tuleb alati kasutada isoleeritud katuselabi-
viiku.

Renovent Excellent 300/400 615637-G

Installeerimine

= O 0

eelistatud valjatdmbe koht; kasutage BRINK isoleeritud
katuselabiviiku
termiliselt isoleeritud toru

= kondensaadiarastus

mirasummuti
korterisse sisseviigu- ja véljaviigukanalid

Suurim lubatud takistus kanaliteslisteemis maksimaalse
ventilatsioonivdimsuse juures on 150 Pa. Suureneva takis-
tuse korral véheneb kanalitestisteemi maksimaalne ventilat-
sioonivdimsus.

Véljatbmbeava ja maja kanalisatsiooni ventilatsiooniava
asendid tuleb valida selliselt, et ei saaks tekkida ebameeldi-
vat Idhna.

Sissepuhkeventiilide asendid tuleb valida selliselt, et valdi-
takse maardumist ja tuuletbmmet. Soovitatakse kasutada
Brink-sissepuhkeventiile.

Paindlike voolikute kasutamisel tuleb arvestada sellega, et
vooliku valjavahetamine aja jooksul peab olema vdimalik.

af®

>50 cm

2|
] | |
>/59£mf 1
<50 m¥h

@)

= Brink-sissepuhkeventiilid

= Sissepuhkedhk seina seest

HeitGhuventiil laes vdi kdrgel seina sees

= Ulekandumise véltimine

= Eelistatavalt 'Brink' sissebetoneeritud kanalid

L Ok~ wWwN -
1

= 2 cm pilu ukse all

Hoonesse on tuleb ette naha piisav arv 6hu pealevooluavasid,
uksepilud 2 cm.



Peatiukk 5 Installeerimine

5.5 Elektriliitmikud

5.5.1 Uhendus vérgupistiku kaudu

Seadme saab seadme kiilge monteeritud pistiku abil seina-
pistikupessa Uhendada. Seadmeruumis asuv elektripaigaldis
peab vastama kohaliku energiavarustusettevétte eeskirjadele.

Palun vdtke arvesse 1000 W eelsoojendit.

Pidage silmas

Ventilaatorid ja juhtplaat talittevad kérgepin-
gega. Toode teostamisel seadme juures tuleb
seadme vooluvarustus katkestada pistiku ee-
maldamise teel pistikupesast.

5.5.2 Astmeliiliti ihendamine

Astmeldliti (ei kuulu tarnekomplekti) Ghendatakse moodulpisti-
kihendusega tliip RJ12 (pistikiihendus X2), mis asub seadme
ekraani korpuse tagakiiljel.

Soltuvalt sellest, milline astmeliliti tlilip Ghendatakse, saab siin
Ghendada RJ11 v6i RJ12 tllpi pistiku.

+  Filtriolekundiduga 4-astmelise liliti kasutamisel montee-
rige alati RJ12-pistik kombinatsioonis 6-soonelise modu-
laarkaabliga.

+  Filtriolekundiduta 3-astmelise llliti kasutamisel monteerige
alati RJ11-pistik kombinatsioonis 4-soonelise modulaar-
kaabliga.

Astmelliti ndidistihendusi vaata Gihendusskeemidelt § 11.2.1

kuni § 11.2.4.

Voéimalik on ka juhtmevaba kaugjuhtimine vdi astmelilitite
kombineerimine.

4-astmelise luliti abil saab aktiveerida ka 30 minutiks Boost-
seadistuse, selleks tuleb hoida ldlitit vahem kui 2 sekundit
asendis 3 ja kohe seejarel lllitada tagasi asendisse 1 véi 2.
Boost-seadistuse lahtestamine on véimalik hoides lilitit kauem
kui 2 sekundit asendis 3 vdi lllitamisega valmisolekureziimi (
5.

5.5.3 eBus- voi OpenTherm-pistikithenduse liitmik

Renovent Excellent saab tddtada nii OpenTherm- kui ka eBus-
protokolliga. Séltuvalt parameetri 08 seadistusest seadistus-
men(iis (vaata peatiikk 13) saab valida eBusi ja OpenThermi
vahel.

eBus- voui OpenTherm-lidese hendamiseks asub ekraani
korpuse tagakdljel 2-kontaktiga pistikiihendus X1.

eBus-protokolli saab kasutada nt seadmete sidestamiseks
(kaskaadreguleerimine) (vaata § 11.3.). Polaarsustundlikkust
arvestades Uhendage alati omavahel kontaktid X1-1 ja X1-1

Lisavarustusse kuuluv juhtmoodul tuleb tihendada selle @
eBus pistikiihenduse kiilge. T
A Seadme paigaldaja poolt iihendatav kaabel |!H!|
(Vahim ristidige 0,34 mm?) @@

ja kontakt X1-2 kontaktiga X1-2; kontaktide vahetussemineku
korral seade ei talitle!

A

nr 2

nr1 <

—]
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Peatikk 6 Kuvapaneel

6.1 Juhtpaneeli {ildine kirjeldus

LCD-ekraanil kuvatakse, millisel tdéreZiimil seade on. 4 juhtnu-
puga saab juhtseadme tarkvaraseadistusi vaadata ja muuta.
Renovent Excellenti vooluvdrku lilitamisel kuvatakse ekraanil
2 sekundit kdiki ekraanil olemasolevaid siimboleid. Samaaeg-
selt sUttib 60 sekundiks ka taustavalgustus (Backlight).

Kui vajutatakse ménda juhtnuppu, on ekraan 30 sekundi jook-
sul valgustatud.

Kui Uhtegi nuppu ei vajutata vdi on tekkinud halbiv olukord
(nagu nt blokeeriv tdrge), kuvatakse ekraanil tddreziimi Kaitus
(vaata § 6.2).

Nupu ‘Mendl’ vajutamise jarel saab '+' nupuga voi '-' nupuga
valida kolme 3 menul vahel vastavalt:

+ Seadistusmeniiii (SET); vaata § 6.3
* Andmemeniiii (READ), vaata § 6.4
* Hooldusmeniiii (READ), vaata § 6.5

R-nuppu vajutades saab kdigist valitud menuudest lahkuda ja
p6orduda tagasi todreziimi 'Kaitus'.

Ekraani taustvalgustuse sisselllitamiseks ilma menuds midagi
muutmata vajutage IUhidalt R-nuppu (véhem kui 5 sek).

HEBBBEX0')

‘SS‘B s°C Pa
ga. BHEEA 5
!

A = LCD-ekraan
@ ® B = 4 juhtnuppu
C = hooldusliides

.

B

C

Nupp | Nupufunktsioon

Seadistusmeniil aktiveerimine, avab jargmise astmena alammendl; vaartuse muutmise kinnitamine

(hoidke 5 sek vajutatult)

Kerimine; vaartuse kohandamine; Renovent Excellenti tdoreziimil 'Kaitus' sisse- voi valjallilitamine

+ Kerimine, vaartuse kohandamine

kustutamine

Uks aste meniils tagasi, kohandatud vaartuse lahtestamine; filtri 1ahtestamine (hoidke 5 sek vajutatult), veateadete ajaloo
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Peatikk 6 Kuvapaneel

6.2 Tooreziim 'Kaitus'
To06reziimi 'Kaitus' ajal saab ekraanil kuvada 4 erinevat tddre-
Ziimi/andmevaartust.

1 = Ventilaatorisiisteemi olek, sidestatud seadmete nait
(vaata § 6.2.1)

2 = Ohuvooluhulk (vaata § 6.2.2)

3 = Teate tekst nt tekst filtri olek, valise lulituskontakti raken-
dumine jne (vaata § 6.2.3)

4 = Torkesiimbol (vaata § 8.1 ja § 8.2)

6.2.1 Ventilaatorsiisteemi olek
Ekraani selles osas on naha ventilaatori simbolit koos

numbriga.

Kui sissepuhke- ja véljatbmbeventilaatorid pddrlevad, siis FILTER %

on ventilaatori siimbol nahtav. Kui ventilaatorid seisavad, @ g2 ann - @ ®
siis ei ole ventilaatori simbol néhtav.

Ventilaatori simboli jarel olev number naitab ventilaatori re-
Ziimi. Numbrite selgitust vaata jargnevast tabelist.

Ventilaatorireziimi | . .
. Kirjeldus
olek ekraanil
Ja Sissepuhke- ja véljatdmbeventilaatorid podrlevad judlusel 50 m¥h véi lulituvad vélja.”
> See s6ltub parameetri 1 seadistusest (vaata peatiikk 13).
& §issepuhke- ja véljatdbmbeventilaatorid pddrlevad vastavalt astmeliliti astmele 1.
Ohuvooluhulk séltub parameetri 2 seadistusest (vaata peatiikk 13).
(P §issepuhke- ja véljatdbmbeventilaatorid pdorlevad vastavalt astmeliliti astmele 2.
b Ohuvooluhulk sdltub parameetri 3 seadistusest (vaata peatiikk 13).
5 3 §issepuhke- ja véljatdbmbeventilaatorid pddrlevad vastavalt astmeldliti astmele 3.
Ohuvooluhulk séltub parameetri 4 seadistusest (vaata peatiikk 13).
See Renovent Excellent iihendati eBus- véi OpenTherm-sidestuse abil.
Renovent Excellenti sissepuhke- ja valjatdmbeventilaatorid pddrlevad vastavalt ventilatsiooniseadistuse
5o 'Master'-Renovent sisselilitatud astmele. Ekraanil kuvatakse ka (ainult kaskaadlllituse korral) vastava
Renoventi kohta 'Slave'-number.
Ohuvooluhulk séltub 'Master'-Renoventi seadistatud parameetritest.

" 3-astmelise liiliti kasutamisel ei ole seisu &5 kasutamine véimalik

6.2.2 Ohuvooluhulga niit

Siin kuvatakse sissepuhke- ja véljatdbmbeventilaatorite sea-
distatud éhuvooluhulka.

Kui sissepuhke- ja valjatbmbeventilaatori dhuvooluhulgad

on erinevad, nt. valise pealilituskontakti kasutamise korral, @ W : . @ ®
kuvatakse alati suurimat dhuvooluhulka. 4

Seadme tarkvara kaudu valjalllitamise korral ilmub siia T
tekst 'OFF".
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Peatikk 6 Kuvapaneel

6.2.3 Teate tekst tooreziimis 'Kaitus'
Ekraani sellele kohale véib ilmuda teade. Teate tekst 'Filter'
kuvatakse alati esmajarjekorras muude teate tekstide ees.

To0reziimi 'Kaitus' ajal vdivad ilmuda jargmised teate teks- @ @ ®

tid:
Naidutekst ..
ekraanil Kirjeldus
FILTER Kui ekraanile ilmub tekst 'FILTER',
tuleb filtrit puhastada vdi see vélja
vahetada. Lisateavet selle kohta @ i ':_: LTER @ ®
vaata § 9. L
Slave 1, Sidestatud seadmete puhul naida-
Slave 2 jne. takse teate tekstiga, milline seade
on 'Slave 1'-seade kuni 'Slave @ @ ®
9-seade'. Lisateavet selle kohta 2ay -
vaata § 11.3.
'Master'-seadmel kuvatakse ven- Master-seade
tilaatori reziimile vastavat tavalist
naitu. SLAVER
O ¥ O®
Ly
Slave-seade
EWT Kui ekraanil kuvatakse tekst

'EWT', siis on maasoojusvaheti

(Ainult Plus- aktiivne. EWNT
mudeli puhul) | Lisateavet selle kohta vaata ka @ sc E’ﬂﬂ . @ ®

§11.6.

CN1 vdi CN2 | Kui ekraanil kuvatakse tekst 'CN1'
v0i 'CN2', on (iks valistest lilitussi-
(Ainult Plus- senditest aktiivne, vaata ka § 11.7.

mudeli puhul) @ @ ®

V1 voi V2 Kui ekraanil kuvatakse tekst 'V1'
voi 'V2', on uks 0-10 V-sisenditest
(Ainult Plus- aktiivne, vaata ka § 11.8.

ve
mudeli puhul ‘ @ A 3 @ ®
puhul) (ro) 200 -
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Peatikk 6 Kuvapaneel

6.3 Seadistusmeniiii

Seadme optimaalse talitluse huvides saab seadistusmeniis 4 Valitud seadistusvéartuse valimiseks vajutage ‘MENUU'
muuta seadistusvaartuseid, mille abil saab seadet kohandada nuppu.

vastavalt paigalduskoha tingimustele. Nende seadistusvaar-

tuste (levaadet vaata peatiikis 13. Moningad seadistusvaar- o @ Sk @ ®

tused, nagu nt 6huvooluhulgad, on kindlaks maaratud kavandi '-“-"”’"

andmetega. KA

Pidage silmas:

Kuna muudatused seadistusmentis voivad méjutada sead-
me head talitlust, v6ib kirjeldamata seadistuste muutmisi
teostada alles peale kooskdlastust tootjaga. Valed seadistu-
sed voivad seadme talitlust tosiselt hairida!

(¢,]

Muutke ‘- ja ‘+’ nupuga valitud seadistusvaartust.

Seadistusvaartuste kohandamine seadistusmenuds:

SET
. T ' , s . @ ‘EEE mn ®
1 Vajutage todreziimis 'Kaitus' nuppu 'MENUU'".

LN

Vakd v"\

OOk 255/ ©® { /
p

ET 6 Kohandatud seadistusvaartuse salvestamine

DO FH 225 ©®

wn

Kohandatava seadistusvaartuse
1X salvestamine

2 'Seadistusmeniili' aktiveerimiseks vajutage nuppu 'ME-
NUUO'. Kohandatud seadistusvaartust ei salvestata

DO F 5.0B® CJON ¥ EKO

Seadistusmenid on aktiivne

Kohandatavat vaartust ei salvestata

2X 1X

3 Valige ‘+' vdi ‘-’ nupu abil vélja sobiv seadistusvéartus. 7 Taiendavate seadistusvaartuste muutmiseks korrake ast-
meid 3 kuni 6. Kui ei soovita rohkem seadistusvéartuseid
kohandada ning soovitakse pddérduda tagasi téoreZiimi

'Kaitus', siis vajutage ‘R’-nuppu.
?Bap Q0

~—__
‘7

Seadistusvaar-
tuse astme-
number

Tagasi tééreziimi 'Kéitus'

Kohandatava seadistusvaartuse valik
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Peatikk 6 Kuvapaneel

6.4 Andmemeniiii

Andmemeniiu kaudu saab vaadata mdningaid aktuaalseid an-
durivaartuseid, et saada seadme talitluse kohta tapsemat tea-

vet. Vaartuste voi seadistuste muutmine ei ole andmemeniilis PEHﬂ

voimalik. Andmemeniiii kuvamiseks toimige jargnevalt: =) @ 0 @ ®
k

1. Vajutage téorezZiimis 'Kaitus' nuppu ,MENUU'. Ekraanil ku-

w

Aktiveerige andmemeniiu

i . e Andmevaartus
vatakse nlud seadistusmen(d.

Astme nr Naidu vaartus
Selgitust vaata jargne-

@ @ ® vast tabelist

Kaitus 4. ‘¥ ja‘~-nupu abil saab andmemendius 'lehitseda’.

e o ®E® R‘EFIII %)\ ®
P "/I /
Seadistusmenil ‘/{ /
L

5. Tooreziimi 'Kaitus' tagasipéordumiseks vajutage 2x 'R'-
- T . - nuppu.
2. Liikuge '+ ja ~" nupu abil andmemeniitisse. Kui 5 min jooksul ei vajutata Ghtegi nuppu, pé6rdub seade

automaatselt tagasi tdoreziimi 'Kaitus'.
O Q®
@ CR © # agg- ©

\ /" Andmementiii Kaitus
Ly
2x
ﬁig":ecgﬁ i | Andmevaartuse kirjeldus Uhik

01 Korteri aktuaalne temperatuur °C
02 Valisanduri aktuaalne temperatuur °C
03 Mdéddavoolu olek (ON = mdddavooluklapp avatud, OFF = méddavooluklapp suletud)
04 Kllmumiskaitse seisund (ON = kilmumiskaitse aktiivne, OFF = kilmumiskaitse inaktiivne)
05 Sissepuhkedhu aktuaalne kanalirdhk Pa
06 Véljatdmbedhu aktuaalne kanalirdhk Pa
07 Sissepuhkeventilaatori aktuaalne 6huvooluhulk [m3h]
08 Vaéljatdmbeventilaatori aktuaalne dhuvooluhulk [m3h]
09 Aktuaalne relatiivne dhuniiskus (RH-andur lisavarustus) %
10 CO,-anduri 1 andmete lugemine ( CO,-andur, voimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul) | PPM
11 CO,-anduri 2 andmete lugemine ( CO,-andur, véimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul) | PPM
12 CO,-anduri 3 andmete lugemine ( CO,-andur, véimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul) | PPM
13 CO,-anduri 4 andmete lugemine ( CO,-andur, véimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul) | PPM
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Peatikk 6 Kuvapaneel

6.5 Hooldusmeniiii

Hooldusmeniiis kuvatakse viimased 10 veateadet. 4 ‘+ ja ‘-~ nupu abil saab hooldusmeniils teadetes 'lehitse-
da'.

Blokeeriva veakoodi korral on seadistusmenil ja andme-

menul lukustatud ning avada saab ainult hooldusmeniitd;

'‘Men(d'-nupu vajutamisel avatakse otse hooldusmeniu.

o ®
Hooldusmeniiii kuvamiseks toimige jargnevalt: , %
7 L

,-./"v*/ /

1. Vajutage tdéreziimis 'Kaitus' nuppu ,MENUU'. Ekraanil ku- / {
vatakse niilid seadistusmenddi. \ J

L
@ O [ ggg © ® N

- Untki veateadet ei esine.

Ohr— |®®

Kaitus

@0  O®

Seadistusmenll

- Aktuaalne veateade (ekraanil on mutrivéti ).

© 0 LEm | ©O®

- Kustutatud veateade (ekraanil ei ole mutrivétit ).

© 0 fEps | O®

2. Liikuge nuppude ‘+' ja '~ abil hooldusmeniiiisse.

°pF Qe
///I

P ~/

J Hooldusmenil

// 5. Tooreziimi 'Kaitus' tagasipdordumiseks vajutage 2x 'R™-

nuppu.
Kui 5 min jooksul ei vajutata Ghtegi nuppu, pd6rdub seade
automaatselt tagasi todreziimi 'Kaitus'.

S0 = g ©

SERV Kaitus
XORHTTRICIC
A LY ox
Veakood;
Veakoodi selgitus
vaata §8.1ja §8.2
Koik veateated saab kustutada, vajutades hooldusmentils 5

sek jooksul R' nuppu. See on vdimalik ainult siis, kui aktiivsed
torked puuduvad!

/S~

~J

3. Aktiveerige hooldusmeniiii.

Veateate nr
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Peatukk 7 Seadme kaivitamine

7.1 Seadme sisse- ja valjaliilitamine
Seadet on voimalik kahel erineval viisil sisse- v&i valja lilitada:

- Sisse- ja valjalUlitamine vorgupistiku hendamise ja eemaldamise teel
- Tarkvarapdhine sisse- ja valjalllitamine seadme ekraanil

Sisseliilitamine: Viljaliilitamine:
. \__/c")rqutoite sisseIUIi~taminle:' o + Tarkvarapdhine véljaliilitamine:
Uhendage 230V-vorgupistik pistikupessa. Seadme tarkvarapdhiseks véljalilitamiseks vajutage 5 sek

jooksul "= nuppu. Ekraanil kuvatakse tekst 'OFF".

P OOk mlO®

ﬂ®®

2 sekundi jooksul kuvatakse kdiki ekraanistimboleid.

BEBBEE b,
wgpmps © ® | 2 - 5 50k
2 sekundi jooksul kuvatakse tarkvaraversiooni. « Vérautoite valialiilitamine:

Eemaldage 230V-pistik pistikupesast, seade on niud pin-

S 1001 gestamata.
@ - @ ® 2s Ekraanil ei kuvata midagi.

Seejarel todtab Renovent Excellent tapselt vastavalt ast-
melliliti seadistusele. Kui astmelilitit ei ole Ghendatud, siis

poorleb seade alati astmel 1. /K%

o mnd®®
©0 | m

+ Tarkvarapdhine sisselilitamine:

Kui Renovent Excellent lilitati valja tarkvarapdhiselt, kuva-
takse ekraanil tekst 'OFF'. @ @ ®
©) ®®
Pidage silmas

Seade lulitatakse sisse, kui 5 sek vajutatakse '-' nuppu. 2 Kui on ette nahtud todde teostamise seadme

sisemuses, tuleb seade alati tarkvarapdhiselt
vélja lilitada ja seejarel vorgupistik vooluvor-

ﬂ @ ® gust eemaldada.

> 5 sek.
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Peatukk 7 Seadme kaivitamine

7.2 Ohuvooluhulga seadistamine

Renovent Excellenti dhuvooluhulgad on tehasest seadistatud
vaartusele Renovent Excellent 300 jaoks seadistatud vaartu-
sele 50, 100, 150 vdi 225 m3/h ja Renovent Excellent 400 ja-
oks vaartusele 50, 100, 200 vdi 300 m%h. Renovent Excellenti
joudlused ja energiakulu séltuvad kanalislisteemi réhukaost
ning samuti filtri takistusest.

Juhis:

Seisak %: 0 /50 m¥h.

Aste 1 : peab alati olema vaiksem kui aste 2

Aste 2 : peab alati olema vaiksem kui aste 3

Aste 3 :Renovent 300: seadistatav 50 ja 300 m¥h vahel
Renovent 400:  seadistatav 50 ja 400 m3h vahel

Kui mdni eelnevatest tingimustest ei ole téidetud, seadistatak-

se Bhuvooluhulk automaatselt kdrgemale astmele.

Astmete 1, 2 ja 3 dhuvooluhulkade muutmiseks seadistusme-
nius vaata § 6.3.

7.3 Muud seadme paigaldaja poolt labiviidavad seadistused

On voimalik ka teisi Renovent Excellenti seadistusi muuta.
Nende muutmiste teostamist selgitatakse peatiikis § 6.3.

7.4 Tehaseseadistus

Kdiki muudetud seadistusi on vdimalik Uheaegselt tehasesea-
distustele lahtestada.

Kdik muudetud seadistused on uuesti vaartusel, nagu Reno-
vent Excellent-seade tehasest tarnitakse. Samuti on hooldus-
menUist kustutatud koik teatekoodid/veakoodid. Filtri teate
protsessi ei lahtestatal

@ s gg. &R ®
iy

> 10 sek Uheaegselt
vajutada

O Bl ® ®

% RPM

3 sek nahtav

= O g ©®
(E)E]

Kaitus
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Peatukk 8 Torge

8.1 Torkeanaliiiis

Kui juhtseade tuvastab seadmes torke, kuvatakse see ekraanil
vilkuva mutrivétme stimboli ja teatud juhtudel koos térkenumb-
riga.

Seade eristab seadme t6dd veel (piiratult) edasi jatkata véimal-
davat torget ja tosist (blokeerivat) tdrget, mille puhul Illituvad
mélemad ventilaatorid vélja.

Blokeeriva veakoodi korral on ka seadistus- ja andmemend
vélja lulitatud ning juurdepéas on ainult hooldusmendiile.

Seade jaab torkeolekusse, kuni vastav probleem on kérvalda-
tud. Seejarel lIahtestab seade end ise (Autoreset) ja nait Itlitub
tagasi t60reziimi 'Kaitus'.

FILTER (%)
s ang -
[F] 7]

Ventilaatorite juhtimine toimub juhtplaadile monteeritud réhu-
andurite vaartuste jargi. lga ventilaatori juurest on 2 survevoo-
likut suunatud juhtplaadile. Kui voolikud ei ole digesti Ghenda-
tud, lekivad vdi on ummistunud, siis tuvastatakse selliselt vale
rohk ja ventilaatoreid ei juhita ka siis enam 6igel viisil. Kahtluse
korral seadme dige talitluse osas kontrollige survevoolikute liit-
mikke.

Torge E999

Kui seame toitepinge sisselillitamisel kuvatakse ekraanil kohe-
selt teade E999, ei sobi monteeritud juhtplaat selle seadmega
vdi on mikroldlitid juhtplaadil valesti seadistatud.

Mikrollilitite seadistust juhtplaadil vaadake §10.1.

Sellisel juhul kontrollige, kas mikrolllitid on juhtplaadil seadis-
tatud vastavalt mikrolllitite seadistuse joonisele. Kui seadistus
on Gige ja kuvatakse endiselt teadet E999, siis tuleb juhtplaat
asendada diget tllpi plaadiga.

@O | gg95 |©®

Renovent [~ Renovent [
Excellent 300 Cm Excellent 300 Plus -
thip 4/0 — thip 4/0 =
[ | (|
ON ON
Renovent Cm Renovent Cmm
Excellent 300 Cm Excellent 300 Plus :
Thlp 2/2 & 3/1 E Thlp 2/2 & 3/1 -
= o
Renovent | Renovent =
Excellent 400 — Excellent400 Plus | ™
thlp 4/0 Cmm thup 4/0 Cmm
o L.
Renovent Cmm Renovent Cm
Excellent 400 : Excellent 400 Plus :
Thlp 2/2 & 3/1 m Tllp 2/2 & 3/1 Cm
o o

8.2 Ekraanikoodid
Mitteblokeeriv térge

Mitteblokeeriva veakoodi tuvastamisel talitleb seade veel (pii-
ratult) edasi. Ekraanile kuvatakse térkestimbol (mutrivti).

Blokeeriv torge

Blokeeriva veakoodi tuvastamisel seadme talitlus seisatakse.
Ekraanil (pidevalt valgustatud) kuvatakse térkesiimbol (mutri-
voti) koos torkekoodiga. Astmellilitil (selle olemasolu korral) vil-
gub punane LED. Selle torke kérvaldamiseks po6rduge palun
seadme paigaldaja poole. Blokeerivat térget ei saa kdrvaldada
seadme toitepinge lihiajalise valjalllitamise teel, vaid esmalt
tuleb térge kdrvaldada.

[ Pidage silmas

Todode teostamisel seadme juures tuleb seadme vooluvarustus katkestada pistiku eemaldamise teel pistikupesast. ]
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Peatukk 8 Torge

Veakood |Péhjus Seadme talitlus Seadme paigaldaja poolt labiviidavad
meetmed
Sissepuhkeventilaatori L g _ |+ Lulitage seade pingevabaks.

E100 réhuandur defektne. 53!212 Umber konstantsele pocriemissage- |, Kontrollige punaste survevoolikute
(miteblokeeriv | Punased SUN%Y?OIIK - Vélistemperatuuril alla 0°C liilitub eelsoo- (kaasa arvatud peened survevoolikud)
torge) ummistunud voi 'murde- iandi sisse méaardumist, murdekohti ja kahjusta-

kohaga'. J ' mist.
Véljatdmbeventilaatori ro- L - . _|* Lulitage seade pingevabaks.

E101 huandur defektne. Iazlslt;lz Umber konstantsele pocrlemissage- |, Kontrollige siniste survevoolikute
(mitteblokeeriv | Sinised survevoolikud re g . o e (kaasa arvatud peened survevoolikud)

. . o - Valistemperatuuril alla 0°C IUlitub eelsoo- o . . .
torge) ummistunud véi 'murde- iandi sisse maardumist, murdekohti ja kahjusta-
kohaga'. J ' mist.

E103 - Puudub.

(Vool liiga madal — astmemootor ei ole + Lulitage seade pingevabaks.
(mitteblokeeriv | MGOdavool defektne. Oigesti Uhendatud voi defektne; + Kontrollige astmemootori Uhendust, va-
torge) Vool liiga suur — lihis hetage kaabel v6i astmemootor vélja.
kaablites voi astmemootoris).
E104 - Médlemad ventilaatorid lUlituvad valja. + Ldulitage seade pingevabaks.
Viliatémbeventilaator de- |” Eelsoojendi llitub valja. + Vahetage valjatdmbeventilaator valja.
(blokeeriv fekine - Olemasolu korral: jarelkitteseade lilitatak- |» Lilitage seadme toitepinge uuesti sis-
torge) ' se valja. se; térge on automaatselt lahtestatud.
- Taaskaivitus iga 5 min jarel. + Kontrollige kaablit.
E105 - Mblemad ventilaatorid lilituvad valja. + Lilitage seade pingevabaks.
Sissepuhkeventilaator Eelsoojendi lllitub valja. » Vahetage sissepuhkeventilaator valja.
blokeeri defekfne - Olemasolu korral: jarelkitteseade lilitatak- |» Lilitage seadme toitepinge uuesti sis-
(téfg:f W ' se valja. se; térge on automaatselt lahtestatud.
- Taaskaivitus iga 5 min jarel. + Kontrollige kaablit.
E106 Valiséhu temperatuuri - Mblemad ventilaatorid lulituvad valja. * Lilitage seade pmgevgbaks. .
~ . i C . + Vahetage temperatuuriandur valja.
, mdotev temperatuuriandur |- Eelsoojendi lilitub valja. L - L
(blokeeriv o ~ . + Lllitage seadme toitepinge uuesti sis-
" on defektne. - Madbddavool sulgub voi blokeeritakse. Cex ..
torge) se; térge on automaatselt lahtestatud.

E107 |Valjatémbedhu tempera- + Lilitage seade pingevabaks.
(mitteblokeeriv |tuuri mddtev temperatuu- |- Mdddavool sulgub voi blokeeritakse. » Vahetage ruumitemperatuuri andur
torge) riandur on defektne. valja.

E108 |Olemasolu korral: Valist - Jarelkltteseade lulitatakse vélja

temperatuuri mdodtev ) vaya. + Vahetage temperatuuri-
(mitteblokeeriv | temperatuuriandur on de- Olemasolu korral: Maasoojusvahet ldlita- md&dtev andur valja.
tbrge) fekine. takse valja.
+ Lllitage seade pingevabaks.

E109 Rikke connected CO + Vahetage CO,andur; 6ige DIP lUlititega
(mitteblokeeriv | anduri 2 - Seade on edasi kaituses. uus CO, andur.
t6rge) + Lllitage seadme toitepinge uuesti sis-

se; torge on automaatselt Iahtestatud.

ol Olemasolu korral: Rela- + Lullitage seade pingevabaks
(mittsblokeeriv tiivset 8huniiskust mdodtev |- Seade on edasi kaituses. . Vahet% o RH-aﬁ dl?r vilia '
torge) RH-andur on defektne. g a.

E999

. Juhtplaadi mikrolulitid ei |- Seadme talitlus puudub taielikult, ka astme- |+ Seadistage mikrolllitid digesti.
(gf;:)e”v ole Bigesti seadistatud. liliti punased t6rke-LEDId ei toota. (vaata § 8.1).

Palun pidage silmas!

Kui astmeliliti 2 aste ei td6ta, siis on astmeldliti modulaarpistik valepidi Uhendatud. Léigake Uks astmellliti RJ-pistikiihendus éara ja
monteerige uus pistikiihendus teistpidi.
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Peatikk 9 Hooldus

9.1. Filtri puhastamine

Kasutaja poolt tehtavad hooldustédd piirduvad kindla intervalli
jarel filtrite puhastamise voi vahetamisega. Filter vajab puhas-
tamist alles siis, kui ekraanile ilmub vastav tdhekombinatsioon
('FILTER') v6i paigaldatud filtrihooldusnaidikuga kolmeastmeli-
se |uliti korral vilgub selles IUlitis punane LED.

Filtreid tuleb vahetada kord aastas. Seadet ei tohi kunagi ka-
sutada ilma filtriteta.

sofmloe| &

Filtrite puhastamine voi vahetamine:

1 - vajutage 5 sek nuppu *~.
- Avage filtriuks.

OQ m |O®

> 5 sek

Heitdhu filter
Ohu peale-
voolufilter

2 Toémmake filter valja. Palun jatke meelde, kuidas filtrid olid
monteeritud.

A

3 Puhastage filtrid.

4 Paigaldage filtrid uuesti samal viisil nagu eemaldasite.

5 Sulgege filtriuks.
Lulitage seade sisse, vajutage selleks 5 sek '-' nuppu.

6 Vajutage peale filtrite puhastamist voi véljavahetamist 5

sek “R'-nuppu, et Iahtestada filtrinait.

Filtrite 1ahtestamise kinnituseks vilgub tekst 'FILTER' I(ihi-
ajaliselt. Filtrit saab lahtestada ka siis, kui teadet 'FILTER'
veel ekraanile ei kuvata. 'Loendur' lllitatakse siis uuesti
vaartusele null.

© O © IS

Peale filtri 1ahtestamist kustub tekst 'FILTER'. Astmeldiliti
tuli kustub uuesti ja ekraanil kuvatakse uuesti t66reziimi
'Kaitus'.

Ok o ®®
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Peatikk 9 Hooldus

9.2 Hooldus

Seadme paigaldaja poolt teostatav hooldus hdlmab soojusva-
heti ja ventilaatorite puhastamist. Kaitustingimustest séltuvalt
tuleb neid hooldustdid teostada iga 3 aasta jarel.

1 Lilitage seade juhtpaneelilt valja (vajutage 5 sek ‘-’ nuppu.
Seade liilitub tarkvarapdhiselt valja) ja lulitage vorgutoide
vélja.

Avage filtriuks.

3 Eemaldage esikate.

4 Demonteerige soojusvaheti. Véltige seadme sees vaht-
plastist osade kahjustamist.

5 Puhastage soojusvaheti kuuma vee (max 45 °C) ja tava-
lise ndudepesuvahendiga. Loputage soojusvahetit sooja
veega.

6 Eemaldage ekraani korpus.
Palun pidage silmas!
Uhendage esmalt lahti ekraani korpuse taga olevad pi-
stiklihendused.
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Peatikk 9 Hooldus

7 Uhendage juhtplaadi kiiljest lahti 4 survevoolikut ja 3 pisti-

kithendust.

8 Toémmake ventilaatorimoodul seadme seest valja.

9 Asetage Ulespoole suunatud survevoolikutega ventilaatori-

moodul tasasele aluspinnale. Eemaldage iima musta mér-
gistuseta punane ja sinine survevoolik ventilaatorimoodu-
lisse monteeritud peenete survevoolikute klljest. Keerake
nliid vahtplastosa selliselt imber, et survevoolikutega osa
on suunatud allapoole.

Eemaldage siin iima
margistuseta punane
ja sinine survevoolik!

10 Ventilaatorimooduli saab niud ettevaatlikult lahti votta,

selliselt on mdlemad ventilaatorid ligipaasetavad. Palun
jalgige, et ventilaatorid jadvad alumise ventilaatorimooduli
sisse!

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Puhastage ventilaatoreid pehme harjaga.
Rohuiihtlustuselemente ei tohi nihutada!

Paigaldage uuesti eemaldatud ventilaatorimoodul ja Ghen-
dage eemaldatud survevoolikud uuesti peenete survevoo-
likute kilge.

Jalgige, et peenete survevoolikute sisse ei tungi mus-
tust!

Paigaldage komplektne ventilaatorimoodul uuesti sead-
messe.

Uhendage survevoolikud ja ventilaatori kaabel uuesti juht-
plaadi kilge.

Jélgige kleebismargistelt survevoolikute diget asetust sur-
veandurite juures.

Pistiklihenduste 6iget asendit vaata seadmes olevalt klee-
biselt.

Monteerige ekraani korpus ja Uhendage uuesti ekraani
korpuse tagakiiljel olevad eemaldatud pistikud.

Paigaldage soojusvaheti uuesti seadmesse.
Monteerige esikate.

Paigaldage filtrid puhtama kljega soojusvaheti suunas.
Sulgege filtriuks.

Lulitage sisse vooluvarustus.

Lulitage seade juhtpaneelilt sisse (vajutage 5 sek nuppu

w2

Vajutage parast filtri puhastamist voi uue filtri paigaldamist
filtri olekundidu lahtestamiseks 5 sekundit 'R'-nuppu.
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Peatukk 10 Elektriskeemid

10.1 Uldine elektriskeem

©
X1 X2 X3 X4 X6 X7 X8 X9 X111 X10 X12 X13 1X14 X15 X17 X18
|654321||1234||1234||12345678| 1234 1234 [123] [1234] [12345]
—_ == - w o —~
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R
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L |
1 E N P
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Renovent =] !iRenovent  [m3| -
! Excellent 300 | &5 | 1 i Excellent 300 Plus | ®
thdp 4/0 = +tlidp 4/0
H ON-:I \ E
Renovent cm | | Renovent
' Excellent 300 | o= | ! Excellent 300 Plus
P TGip 2/2 & 3/1 | mo | 1) Tllp 2/2 & 31
| =)
'Renovent  [®0| !!Renovent |
| Excellent400 | = | ! Excellent 400 Plus C1 = pruun
i+ tltp 4/0 i1 tlidp 4/0 o
: P - P c2 = sinine
| By C3 = roheline/kollane
' Renovent o= i Renovent C5 = valge
' Excellent 400 : '+ Excellent 400 Plus C6 = kaablisoonnr1
» Tulp 2/2 & 3/1 11 Thup 2/2 & 311 - ;
 1Uup cm | P C7 = kaablisoon nr2
e A C10 = kollane
C11 = roheline
A = astmeluliti O= eBus-pistik (polaarsustundlik) vdi OpenTherm,
B = eelsoojendi Kasutamine s6ltub parameetri seadistusest 8
C = vélistemperatuuriandur (ei sobi 230V jaoks!)
D = juhtplaat P = jarelkiitteseade vdi tdiendavad eelsoojendid
E = sissepuhkeventilaator (Plus-mudel)
F = véljatdmbeventilaator Q= 0v6i 10V véljund (Plus-mudel)
G = juhtpaneel R = jarelklitteseadme v8i maasoojusvaheti andur
H = ruumitemperatuuriandur vaheti (Plus-mudel)
J = hooldusliitmik S = 24 V-liitmik (Plus-mudel)
K = méddavooluklapi mootor T = 0-10V sisend (vGi sulgekontakt) (Plus-mudel)
L = Renovent Plus-mudel U = sulgekontakt (vdi 0-10V sisend) (Plus-mudel)
M= Brink Air Control Z = RH-andur (lisavarustus)

N = funktsioon puudub
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Peatiukk 11 Lisaseadmete elektriliitmikud

11.1 Pistikiihendused

Pistikiihendus X1 EBus b6i OpenTherm-pistikiihendus X1

Kahekontaktiline keermesliitmik

Tehasest seadistatud eBus-pistikilhendusena. Seadistusmenliis pa-
rameetri 8 kohandamisel kasutatav ka kui OpenTherm-pistikiihendus
(vaata §11.3). Sobib ainult madalpingele.

o Juhis:  eBus-i kasutamisel on see pistikiihendus

&EOSKZ?' 230V polaarsusega.

X2 moodulpistikiihendus poorlemissageduse reguleerimiseks
Moodulpistikiihendus tliip RJ-12
Sobib ainult madalpingele.

Pistikiihendus X14 jarelkiitteseadme iihendamiseks
Kahekontaktiline keermesliitmik (ligipaasetav peale ekraani korpuse
eemaldamist)
Tehasepoolselt ei ole see pistikihendus aktiveeritud; parameetri 13
kohandamisel seadistusmentus vaartuselt '0' vaartusele '"1' véi '2'
saab seda pistikiihendust kasutada jarelkltteseadme litmikuna.
Max Uihendusvdimsus on 1000 W.
Juhis:  Uhendage ka jarelkiitteseadme termoandur

litmikega X15-7 ja X15-8.

230V kaabli edasijuhtimiseks jarelkitteseadmesse kasutage palun
Plus-mudeli puhul taiendavalt ekraani korpusse paigaldatud témbe-
tokist.

Pistikiihendus X15 (iiheksa kontaktiga keermesliitmik)

Liitmik kasutamine

1&2 Astenr15=0 :sulgekontakt

(= tehaseseadistus) §11.7)

(LUlitus- |Astenr15=1: 0-10V sisend; X15-1=GND &

sisend 15-2=0-10V (vaata §11.8)

1) Aste nr 15=2: Lahkkontakt

Aste nr 15=3:  Liilitussisend 1/méddavool avatud
=212V; Moéddavool suletud 20V

Aste nr15=4: Lilitussisend 1/md6davool avatud =0V;
Moddavool suletud 12V

3&4 Aste nr21=0: Sulgekontakt
Aste nr21=1: 0-10V sisend (= tehaseseadistus)

(Liilitus- (vaata § 11.8).
sisend |Astenr21=2: Lahkkontakt
——— 2) Astenr21=3: Lilitussisend 2/méddavool avatud
= 12V; Méddavool suletud 20V
@ e Astenr21=4: Lilitussisend 2/méddavool avatud S0V:
123456789 Moddavool suletud 212V
X-15 5&6 Liitmik 24 V:max 4,5 VA (5 = maandus , 6 = +)
7&8 Jérelkiitteseadme anduri v6i maasoojusvaheti vélisan-
duri liitmik
9 Juhtsignaal ventiil 0 v6i 10 V (9 = +, 5 = maandus)
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11.2 Astmeliiliti ndidisiihendused

Astmellitit on véimalik ihendada Renovent Excellenti moodulpistikiihendusega X2. See moodulpistikiihendus on ekraani korpuse
tagakuiljel vahetult ilma ekraani korpust eemaldamata ligipaasetav (vaata §11.1).

c1
/  RI26 [(

/ c3
c4

/ c5
c6

11.2.1 Filtriolekundiduga astmeliiliti

230 V:
50 Hz

\ C1 kuni C6 kaabli varv voib kasutatavast moodul- /
kaabli tlilibist s6ltuvalt erineda.

S~ ~
~—

— — — — — — — — — —

—_—
—
—

Juhis: Kasutatava modulaarkaabli puhul tuleb mélema moodulpistikiihenduse sakid
monteerida margistamiseks modulaarkaabli suunas.

Renovent Excellent
filtriolekunéiduga astmelliliti

(o)
non

11.2.2 Juhtmevaba kaugjuhtimisega (ilma filtri olekunaiduta)

230V )»

A = Renovent Excellent
@IH @ (« ® B = juhtmevaba kaugjuhtimise vastuvétja
Kaugjuhtimispult

50 Hz e ___ - C = 4 astmega saatja (nt kook)
)[;:l' i N\ D = 2 astmega saatja (nt vannituba)
ﬂ:,'ll‘ [« @ (« I E = vajadusel tdiendavalt thendatav 2-
i \ N ) / yc“)i 4-astmega saatja (Uhe_vastuvc”)t-
coFmloo % \ —_———————— — Jagalsaab sidestada maksimaalselt 6
— | saatjat)
] - -

-
—
—
—_——

11.2.4 Taiendav juhtmevaba kaugjuhtimisega
astmeliiliti

= — —1®
{ E
)
. ¢ @ N
230 V L SN :L
50 Hz ill? \[IJ;’ ggoH\; L:::::::Ti )E.‘.l'
ox: i i
) ; ¢ ®
eo ] i \ F [ ©0kmloo] %
— fﬂl(ll‘l B [ H

—_——
—_——
—

A = Renovent Excellent

B1 = filtriolekunéiduga astmeliliti

B2 = taiendav filtriolekunéiduga astmeldiliti
C = jaotur

2L —
—
—
— —

A =Renovent Excellent

B =filtriolekunéiduga astmelliliti

C =juhtmevaba kaugjuhtimise vastuvdtja
D =2-astmega saatja

E =jaotur

30 Renovent Excellent 300/400 615637-G



Peatikk 11 Lisaseadmete elektriliitmikud

11.3 Sidestamine eBus-kontakti kaudu; kdik sama huvooluhulgaga seadmed

Juhis:
Polaarsustundlikkuse tottu (ihendage alati eBus-kontaktid X1-1 omavahel ja kontaktid X1-2 omavahel. Arge mitte kunagi
Uhendage omavahel kontakte X1-1 ja X1-2.

@ o Max 10 seadet

@; (1 Master + max 9 Slave)
230V 'E_ _____ e 230V
50Hz § i 50 Hz

M (Master): C1 jaoks (Slave1): C2 jaoks (Slave2):
Parameetri 9 seadistamine vaartusele 0 Parameetri 9 seadistamine vaartusele 1 Parameetri 9 seadistamine vaartusele 2
(= tehaseseadistus). (= Slave 1). (= Slave 2).
Ventilatsiooniastme 1, 2 voi 3 ekraaninait. Ekraaninaidul on alati ventilatsiooniaste o. Ekraaninaidul on alati ventilatsiooniaste o.
A = astmeluliti
L Aste - Tehase- .
B =  2-kontaktiga pistikihendus Kirjeldus . Vahemik
Nr seadistus
M =  Renovent Excellent (Master)
CltmC* = Renovent Excellent (Slave); max 10 seadet 8 | Sidestustiiip eBus | Ot (=Opentherm)
sidestatud eBus-i kaudu eBus
o ~ 0 = master
Kdikidel Renovent-seadmetel on samad dhuvooluhulga néita- 9 | eBus aadress 0 _
. . X . ) 1-9=slave 1-9
jad nagu Renovent-seadmel, mis on seadistatud kui ,Master".

11.4 RH (niiskus) - anduri liitmik

230V A = Renovent Excellent
50 Hz B = juhtplaat
D C = RH (niiskus) - andur
— © D = koos RH-anduriga tarnitud kaabel
e ﬁﬁ) - [ E = véljatdmbedhu kanal ()
f::,:::::::::::i::::::ﬂ m @
= o
H ’ OOkm]O® ‘ C3 = roheline/kollane
l:::::::::::::: 8| mmmmmmmm———— -
] Aste . Tehase- :
: Kirjeldus . Vahemik
o E ! Nr seadistus
® C <« 50 | RH-anduri or | OFF = véla lilitatud
1 X aktiveerimine ON = sisse liilitatud
+2koige tundlikum
+ 1
|| g |Jund- 0 0 RH-anduri p8hiseadistus
- likkus a4
I -2 vahetundlik
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11.5 Jarelkiitteseadme voi taiendava eelsoojendi liitmiku iildine elektriskeem

(véimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul)

Jarelklitteseade voi taiendav eelsoojendi Ghendatakse elektriliselt samasel viisil. Samas on jarelkiitteseadme puhul olemas ka veel
termoandur. Lisateavet jarelkiitteseadme voi tdiendava eelsoojendi paigaldamise kohta vaata kiitteseadmega kaasasolevast paigal-

dusjuhendist.

Jarelkiitteseade

Taiendavad eelsoojendid

Pruun

Sinine

Roheline/kollane

Must

Renovent Excellent
Plus

Juhtplaat
Kuttespiraal (max
1000 W)
Maksimaalkaitse ka-
sitsi lahtestamisega
LEDi maksimaal-
kaitse, pleb, kui
maksimaalkaitse on
sisse lUlitatud
Seadme paigalda-

|
|
i i
ﬁ

x1 ©

Pruun

Sinine
Roheline/kollane
Must

Valge

A |Renovent Excellent Plus

B | Juhtplaat

C | Kittespiraal (max 1000 W)
D

termoandur ainult jarelkiitte-
seadme puhul)
Maksimaalkaitse kasitsi
l&htestamisega

LEDi maksimaalkaitse,

F [pdleb, kui maksimaalkaitse
on sisse lulitatud

Seadme paigaldaja poolt

Heoe
I I
ol e @
" ' =
! 2

F |ja poolt Ghendatav 1= | () |sissepunkeshk
kaabel 1 e
& | Labivoolusuund labi " |Q |
kitteseadme =@ |valjatsmbeshk
V= é Vilisohk
G ety | LR Vahemik
nr seadistus
0 = véljas
13 | Kiitteseade [[1=eelsoojendi |
é 2 = jarelkitteseade

32

c Gihendatav kaabel I= |(@) |sissepuhkedhk
4 | Labivoolusuund labi kit = | ¢y [neitoh
teseadme =@ |valatdmbedhk
IV = é Valisahk
AStme | i ieldus Tehase- 1y hemik
nr seadistus
0 = Off
13 | Kutteseade 0 1 = eelsoojendi
ol 2 = jarelkiitteseade
14 Jarelkitteseadme tem- 2100(\5 15°C - 30°C
peratuur
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11.6 Maasoojusvaheti ndidisiihendus (véimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul)

I
30°C
— — m
<]
S
3
B8
=
I
. & 1
_l_ ]]I
] -~
=
3
8
=
I i
15:C —~—
| 337 v
T
I
- —— I
S
e
3
8
=
10°C I N
v
T
A
FC | —————mm e 1
- il
g
0°C &
8
=
I ~—_

Renovent Excellent Plusiga saab iUhendada maa-
soojusvaheti.

Maasoojusvahetit saab uhendada 9-kontaktiga pisti-
ku X15 liitmikuga nr 5 (GND) ja nr 9 (+). See 9-kon-
taktiga pistik on vahetult ligipdasetav ekraani kor-
puse tagakdljel, selleks ei ole vaja ekraani korpust
demonteerida.

Uhendage valistemperatuur 9-kontaktiga pistikiihen-
duse kontaktidele nr 7 ja 8.

Maasoojusvaheti hendamisel ei ole enam vdimalik
Uhendada Renoventi kiilge jarelkltteseadet!

A = min temperatuur

B = max temperatuur

| = sissepuhkedhk @
t

Il = heitdhk Q

Il = véljatdmbedhk @

{

IV = valisshk Q

Maasoojusvaheti kasutamisel tuleb parameeter 27
seadistada asendilt ,OFF* Gimber asendisse ,ON'.
Kui 6hk juhitakse I&bi maasoojusvaheti, siis ku-
vatakse Renovent Excellent Plusi ekraanile tekst
LEWT".

Para- Tehase-
meeter |Kirjeldus seadis- |Vahemik
nr tus
ON =
Maasoojusvaheti sisse lllitatud
21 sisselilitamine OFF OFF =
vélja lulitatud
Maasoojusvaheti
28 |vahim tempera- |5°C 0-10°C
tuur
Maasoojusvaheti
29 |suurim tempera- |25°C  |15-40°C
tuur
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11.7 Vilise liilituskontakti liitmik (voimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul)

Renovent Excellent Plusiga saab (ihendada valise lllituskontakti (nt ldliti voi releekontakti). Seda valist lilituskontakti saab Gihendada
9-kontaktiga pistiku X15 litmikuga nr 1 ja nr 9. See 9-kontaktiga pistik on vahetult ligipdasetav ekraani korpuse tagakdiljel, selleks ei
ole vaja ekraani korpust demonteerida (vaata ka §11.1).
Kui vélise lulituskontaktina on vajalik veel teine sisend, saab vajadusel 9-kontaktiga pistikihenduse X15 liitmikud nr 3 ja nr 4, mis
on seeriaviisiliselt eelprogrammeeritud kui 0-10V-sisendid, Umber programmeerida teisele lllituskontakt-sisendile. Parameetri 21
Umberseadistamisel vaartuselt '0' vaartusele '1' muutub see 0-10 V-sisend sulgekontakt-sisendiks. Kahe lilitussisendi kasutamisel

eelistatakse alati IUlituskontakti 1 (X15-1 & X15-2) lllituskontakti 2 (X15-3 & X15-4) suhtes.

230V
50Hz

)

X15-1 =

t 1
X15-2 =} Contac
X15-3 =

xi54 = [ 1V

O @ >
1

= Renovent Excellent Plus
juhtplaadi Plus-mudel
= kontakt on tGihendatud lilitussisendiga 1;

nt Uliti voi releekontakt

Renovent Excellent Plusi ekraan (tekst

'CN1' kuvatakse, kui kontakt C on tihen-
datud.)

Parameetri 18 kohandamisega saab vélise lilituskontakti 1 X15-1 ja X15-2 sisendi sulgemisel seadistada sissepuhke- ja véaljatdmbe-
ventilaatori jaoks viit erinevat kéitusreZiimi. Parameetri 19 ja 20 seadistusest sdltuvalt saavad sissepuhke- ja véljatdbmbeventilaatorid
poorelda erinevate 6huvooluhulkadega (suurim huvooluhulk kuvatakse ekraanil).

Seadistus Funkisiooni Sissepuhkeventilaatori ia Parameetrite | Sissepuhke- voi valjatdmbeventilaatori
Parameeter | .~ . P . na- 19ja 20 talitlus kontaktsisendi X15-1 & X15-2
tingimused valjatdmbeventilaatori td6reziim . IR
18 seadistus aktiveerimisel
0 (tehase- Kontakti sisend 1
. 15-1 & X15-2 Toiming ei ole vdimalik, kuna kontakti sisend 1 ei ole aktiveeritud (parameeter 18 on veel vaartusel 0).
seadistus)
suletud
Kontakti sisend 1
1 X15-1 & X15-2
suletud 0 Ventilaator lilitub valja
Kontakti sisend 1 | Toiming sdltub sissepuhkeventilaatori (para-
X15-1 & X15-2 meeter 19) ning samuti valjatdmbeventilaatori 1 Ventilaatori vahim huvooluhulk (50 m3/h)
suletud (parameeter 20) seadistusest.
2 Vastab méoda- 2 Ventilaatori huvooluhulk astmel 1
voolutingimustele . .
kui klapp avatud * 3 Ventilaatori 6huvooluhulk astmel 2
Kontakti sisend 1 | Mo0davooluklapp avaneb. Automaatne moo- 4 Ventilaatori Shuvooluhulk astmel 3
davoolu reguleerimine Renovent Excellentis
3 X151 & X15-2 'kirjutatakse (ile'. Ventilaatorite talitius sdltub
suletud Inutatakse ule’. ventiiaatorite talitius softu 5 Ventilaatori 3huvooluhulk astmelilliti jrgi
parameetritest 19 & 20.
Magamistoaklapp avaneb. 6 Ventilaatori 6huvooluhulk maksimaalne
Kontakti sisend 1 | 24 V magamistoaklapp Uhendatakse X15-5
4 X15-1 & X15-2 (24V GND) X15-6 (24V +) ja X15-9 (0-10V- 7 Ventilaatorit ei juhita
suletud juhtseade) kaudu; ventilaatorite talitlus séltub
parameetritest 19 & 20.

1) Moddavoolutingimused klapi avanemiseks:
- valistemperatuur kdrgem kui 10 °C
- varske 6hu temperatuur on madalam vahemalt korterist véljuva 6hu temperatuurist
- korterist valjuva 6hu temperatuur on kérgem kui seadistatud méddavoolufunktsiooni temperatuur (parameeter 4).

Kui litmikud X15-3 ja X15-4 on programmeeritud lllitussisendina 2, saab parameetritega 24, 25 ja 26 seadistada uksikuid to6reziime samaselt
nagu kontaktsisendi 1 puhul. Kontaktsisendi 2 aktiveerimisel kuvatakse ekraanile tekst 'CN2'.

34
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11.8 Uhendamine 0-10V-sisendiga (véimalik ainult Renovent Excellent Plusi puhul)

Renovent Excellent Plusiga saab (ihendada 0-10 V-juhtseadmega vélise seadme (nt niiskusanduri v6i CO,-anduri). Selle vélise sead-
me saab iUhendada 9-kontaktiga pistikiihenduse X15 liitmikuga nr 3 ja nr 4. See 9-kontaktiga pistikiihendus on vahetult ligipaasetav
ekraani korpuse tagakiiljel, selleks ei ole vaja ekraani korpust demonteerida (vaata ka §11.1).

Liitmikud X15-3 ja X15-4 on seeriaviisiliselt seadistatud 0-10V-sisendina. See on seeriaviisiliselt aktiveeritud. Parameeter 21 on te-
hasepoolselt vaartusel '1'. Kui Gihendatud seade on aktiivne, kuvatakse ekraanil teade V2. Uhendatud seadme vaikseima ja suurima
voimaliku pinge saab seadistada vahemikus 0 kuni 10 V parameetriga 22 (vaikseim pinge) ja 23 (suurim pinge). Parameetril 22 sea-
distatud vaikseim pinge ei saa olla suurem kui parameetril 23 seadistatud pinge. Parameetril 23 seadistatud suurim pinge ei saa olla
madalam kui parameetril 22 seadistatud pinge.

-\xlrga |

2og
A = Renovent Excellent Plus

B = juhtplaadi Plus-mudel

® C = 0-10V-sisendiga on thendatud sea-

151 GND de, nt niiskusandur voi CO,-andur.
X15-2 0-10V Uhendatud seadmel on iseseisev
X15-3 GND
X154 0-10V vooluvarustus.

D = Renovent Excellent Plusi ekraan
(tekst 'V2' kuvatakse, kui seade on
aktiveeritud sisendi 2 kaudu.)

X15-1 =
X15-2 =} Contact 1

X153 =
X15-4 =} o-1ov

S

Kui on vajalik veel teine 0-10V-sisend, saab vajadusel 9-kontaktiga pistiku X15 liitmiku nr 1 ja nr 2, mis on seeriaviisiliselt eelprog-
rammeeritud kui lilituskontaktid, Umber programmeerida teise 0-10V-sisendi jaoks. Parameetri 15 Umberseadistamisel vaartuselt '0'
vaartusele '1' muutub see sisend proportsionaalseks 0-10V-sisendiks. Kahe 0-10V-sisendi rakendamisel eelistatakse alati suurima
6huvooluhulgaga 0-10V-sisendit.

Tehasepoolselt aktiveeritud 0-10V sisend (kui aktiveeritud, kuvatakse ekraanil tekst 'V2')
Liitmik Parameeter Kirjeldus Seadistusvahemik Tehaseseadistus
0-10V sisendi aktiveerimine/mitte aktiveeri- | 1 = Sisse lUlitatud
21 . U p e 1
mine 0 = Valja lulitatud
X15-3 & X15-4 2 Vhim pinge 0 - 10 V 0,0V-10,0V 0,0V
23 Suurim pinge 0- 10V 00V-10,0V 10,0V

Kui liitmikud X15-1 ja X15-2 on programmeeritud teise 0-10V-sisendina, saab parameetritega 15, 16 ja 17 kohandada Uksikuid t66-
reziime sarnaselt seeriaviisilisele 0-10V-sisendile. Kui seade on aktiveeritud lisavarustusena saadavoleva teise 0-10V-sisendi kaudu,
kuvatakse ekraanile tekst 'V1'.
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12.1 Koostejoonis

Varuosade tellimisel tuleb lisaks vastavale artiklinumbrile (vaa- Niide
ta koostejoonis) teavitada ka soojustagastusseadme tiilibita- —
his, seerianumber, ehitusaasta ning varuosa tahistus. Seadme ehitusviis | : Renovent Excellent 4/0 R
Seerianumber : 420020222501
Ehitusaasta : 2022
Tahelepanu: Osa : Ventilaator
Seadme tiiubitahis, seerianumber ja ehitusaasta on toodud o )
tudbisildil. See asub seadme esikatte taga. Artikli number 531774
Arv 1

12.2 Hooldusartikkel
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Nr Toote kirjeldus Artikli number
1 Filtrikomplekt, 2 ISO Coarse 45% (G3)-filtrit (standardmudel) 531770
2 Ventilaator Excellent 300/400 (1 tk) 531774
3 Termoandur ntc 10k (1 tk) 531775
4 Juhtpaneel UBP-01 531776
5 Soojusvaheti Excellent 300 532179
Soojusvaheti Excellent 400 532180
6 Mdéddavooluklapi mootor 531778
7 Maéddavooluklapp 531779
8 Juhtplaat (Plus-mudel) valjavahetamisel jalgige mikrolllitite Siget seadistust. Vaata § 8.1 531780
9 Eelsoojendi kuttespiraal 1000 W 531781
10 230 V vérgupistikuga kaabel koos ekraani korpuse kattega* 531782
11 Ukse riivistus (2 tk) 531297
12 EPS-komplekt (3 tk) koos kondensaadiérastusega 531798
13 Filtriuks vasakul 531934
Filtriuks paremal 531935

*

Voérgukaabel on varustatud Print Connectoriga.
Selle véljavahetamise korral tellige Brinkilt alati uus vérgukaabel.
Ohtlike olukordade véltimiseks peab kahjustatud vorgukaabli asendama ainult kvalifitseeritud isik!

Muudatuste teostamise digus
Brink Climate Systems B.V. eesmargiks on oma tooteid pidevalt parendada ning jatab sellest tulenevalt endale diguse, toodete oma-
dusi ilma eelneva teavitamiseta muuta.
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ASTME TEHASE- EKRAANITEKST
NR KIRJELDUS SEADISTUS SEADISTUSVAHEMIK ASTE + SUMBOLID
01 |Ohuvooluhulk Excellent 300: Aste 50 m¥%h |0 m¥h v6i 50 m¥h %

Ohuvooluhulk Excellent 400: Aste % 50 m¥%h |0 m¥h v6i 50 m¥h
02 |Ohuvooluhulk Excellent 300: Aste 1 100 m¥h |50 m¥h t/m 300 m¥h 5 mith oy
m [
Ohuvooluhulk Excellent 400: Aste 1 100 m¥h |50 m%h kuni 400 m%h
03 |Ohuvooluhulk Excellent 300: Aste 2 150 m¥%h |50 m¥h kuni 300 m¥h
~ 5 m3h %2
Ohuvooluhulk Excellent 400: Aste 2 200 m¥h |50 m¥h kuni 400 m3h
04 |Ohuvooluhulk Excellent 300: Aste 3 225 m3/h |50 m3/h kuni 300 m3h 5 mih %3
~ m
Ohuvooluhulk Excellent 400: Aste 3 300 m¥h |50 m3h kuni 400 m3h
05 |M&bdavoolu temperatuur 240°C |150°C-35,0°C 0,5°C |MOODAVOOL @
06 |Moddavoolu hiisterees 2,0°C 0,0°C-5,0°C 0,5°C |MV HUS @
. . . 0 (= automaatne funktsioon)
07 L\("IOOdaVOO'“k'ap' funktsioon 0 |1 (= mbddavooluklapp suletud) MOODAVOOL {3}
app 2 (= moddavooluklapp avatud)
08 |Kommunikatsioon eBUs Ot (=OpenTherm) OT/BUS
eBUS
09 |Bus-aadress 0 0-9 (0 = Master) BUSADR
OFF (= ZH+WRG valja liilitatud)
10 |CV+WTW (ZH + WRG) OFF  'ON (= ZH+WRG sisse lilitatud) CVHWTW
OFF (= valjatdmbe-/sissepuhkedhu '
11 |Réhutasakaalutus lubatud ON 6huvooluhulk vérdne) 2y @
ON (= rdhutasakaalutus lubatud)

12  |Fikseeritud réhutasakaalutus 0m¥h  |-100 m%h kuni 100 m¥h 1 m¥h 5 @
ASTME TEHASESEADIS- EKRAANITEKST
NR KIRJELDUS TUS PLUS SEADISTUSVAHEMIK ASTE + SUMBOLID

0 (= véljas)
13 |Kitteseade 0 1 (= eelsoojendi) HEATER @
2 (= jarelkutteseade)
14 |Jarelkltteseadme temperatuur 21,0°C  {15,0 °C kuni 30,0 °C 0,5°C |HEATER @
0 (= sulgekontakt)
1 (=0-10V sisend)
2 (= lahkkontakt)
15 |Sisendi 1 valik 0 3 (= lulitussisend 1/ méodavool avatud V1
= 12V; Mdddavool suletud = 0V)
4 (= lilitussisend 1/ mdéddavool avatud
= 0V; Méodavool suletud = 12V)
16 |Vahim pinge sisend 1 0,0V ov-10V 0,5V |VIMIN
17  |Suurim pinge sisend 1 10,0V ov-10V 05V |V1 MAX
0 (=valjas)
1 (= sees)
18 Tingimused 0 2 (= sees, kui tingimused CN1
Lulitussisend 1 Moddavool avatud on taidetud)
3 (= méddavoolu juhtimine)
4 (= magamistoa klapp)
0 (= sissepuhkeventilaator véljas)
1 (= absoluutne min dhuvooluhulk 50 m?h)
2 (= &huvooluhulk aste 1)
Sissepuhkeventilaatori reZiim 3 (= 6huvooluhulk aste 2) 1
19 Lilitussisend 1 5 4 (= dhuvooluhulk aste 3) CN1s% 0
5 (= astmeliiliti)
6 (= max 6huvooluhulk)
7 (= sissepuhkeventilaatorit ei juhita)
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-1
-2 vahetundlik

ASTME TEHASE- EKRAANITEKST
NR KIRJELDUS SEADISTUS PLUS SEADISTUSVAHEMIK IASTE + SUMBOL
0 (= valjatdmbeventilaator valjas)
1 (= absoluutne min 8huvooluhulk 50 m3/h)
2 (= 6huvooluhulk aste 1)
20 Valjatdmbeventilaatori reziim 5 3 (= 6huvooluhulk aste 2)
Lillitussisend 1 4 (= 6huvooluhulk aste 3) Nty ()
5 (= astmelliti)
6 (= max 6huvooluhulk)
7 (= véljatdmbeventilaatorit ei juhita)
0 (= sulgekontakt)
1 (=0-10V sisend)
2 (= lahkkontakt)
21 |Sisendi 2 valik 1 3 (= lllitussisend 2/ mdddavool avatud V2
= 12V; mdddavool suletud = 0V)
4 (= lilitussisend 2/ modédavool avatud
= 0V; Méddavool suletud = 12V)
22 |Sisend 2 vahim pinge 0,0V 0,0V-10,0V 05V |V2MIN
23 |Sisend 2 suurim pinge 10,0V 0,0vV-10,0V 05V |V2MAX
0 (= valjas)
1 (=sees)
24 Tingimused 0 2 (= sees, kui tingimused Méddavool CN2
Lllitussisend 2 avatud on taidetud)
3 (= mbéddavoolu juhtimine)
4 (= magamistoa klapp)
0 (= sissepuhkeventilaator valjas)
1 (= absoluutne min dhuvooluhulk 50 m3/h)
2 (= 6huvooluhulk aste 1)
25 Sissepuhkeventilaatori reziim 5 3 (= 6huvooluhulk aste 2) ;ﬁ
Lllitussisend 2 4 (= dhuvooluhulk aste 3) CN2 &
5 (= astmeluliti)
6 (= max 6huvooluhulk)
7 (= sissepuhkeventilaatorit ei juhita)
0 (= valjatdmbeventilaator véljas)
1 (= absoluutne min dhuvooluhulk 50 m3/h)
2 (= 6huvooluhulk aste 1)
Véljatdmbeventilaatori reZiim 3 (= 6huvooluhulk aste 2)
2| litussisend 2 5 4 (= shuvooluhulk aste 3) cN2 s ()
5 (= astmelliti)
6 (= max 6huvooluhulk)
7 (= véljatdmbeventilaatorit ei juhita)
OFF (= maasoojusvaheti ventiilide
. . juhtimine valja lllitatud)
27 |Maasoojusvaheti OFF ON (= maasoojusvaheti ventiilide EWT
juhtimine sisse lllitatud)
Temperatuuri alumine piirvaar-
tus Maasoojusvaheti o o~ o 0 |
28 (Allpool seda temperatuuri 50°C 0,0°C-100°C 05°C | EWT T'O
avaneb ventiil)
Maasoojusvaheti maksimaal-
29 |temperatuur (sellest tempera- 25,0°C 15,0 °C - 40,0 °C 05°C |EWT T+ Ql
tuurist kdrgemal avaneb ventiil)
ASTME TEHASE- EKRAANITEKST
NR KIRJELDUS SEADISTUS SEADISTUSVAHEMIK ASTE + SUMBOL
) OFF (= RH-andur vélja Illitatud)
30 |RH-andur OFF ON (= RH-andur sisse lilitatud)
+2 koige tundlikum
. +1 1
31 Ellj_'n_glr']lékuurs 0 0 RH-anduri phiseadistus
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Peatukk 13 Seadistusvaartused

ASTME TEHASE- EKRAANITEKST
NR KIRJELDUS SEADISTUS PLUS SEADISTUSVAHEMIK ASTE + SUMBOL
35 |8Bus CO,-anduri sisse- ja OFF ON - OFF - CO2EB

véljalulitamine
36  |Min PPM eBus CO,-andur 1 400 PPM MIN
37  |Max PPM eBus CO,-andur 1 1200 PPM MAX
38 |Min PPM eBus CO,-andur 2 400 PPM MIN
39 |Max PPM eBus CO,-andur 2 1200 PPM MAX
400-2000 25
40  |Min PPM eBus CO,-andur 3 400 PPM MIN
41 |Max PPM eBus CO,-andur 3 1200 PPM MAX
42 \Min PPM eBus CO,-andur 4 400 PPM MIN
43  |Max PPM eBus CO,-andur 4 1200 PPM MAX
44 |Labivoolu korrektuur 100% 90% — 110% % FL COR
45 |Asendillliti standardseadistus 1 0-1 - SW NCP
TEHASE-
ASTME NR |KIRJELDUS SEADISTUS SEADISTUSVAHEMIK ASTE

1 Brink Connectfunktsioon (va-

46 Brink Connect 1 line, Brink Connect no RHT
-andur)
3 Brink Connect (intern)

40 Renovent Excellent 300/400 615637-G



Peatiukk 14 Vastavusdeklaratsioon

Vastavusdeklaratsioon

See vastavusdeklaratsioon antakse valja ainuisikuliselt tootja vastutusel.
Tootja: Brink Climate Systems B.V.

Aadress: Postfach 11
NL-7950 AA Staphorst, Niederlande

Toode: Renovent Excellent 300/400
Renovent Excellent 300/400 Plus

Ulalkirjeldatud toode vastab jargmistes dokumentides esitatud nduetele:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Ulalkirjeldatud toodet on testitud vastavalt jargmistele standarditele:

e EN 55014-1 2017 + A11: 2020

e EN 55014-2 2015

e EN 61000-3-2 12014

e EN 61000-3-3 2013

e EN 60335-1 2012

e EN 60335-2-80 : 2003 + A1: 2004 + A2: 2009

Staphorst, 11-10-21 L e
A. Hans,
tegevdirektor
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Peatukk 14 ErP-vaartused

Izstradajuma datu lapa: péc Ekodizaina (ErP), nr. 1254/2014 (IV pielikums)

Razotajs: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Renovent Excellent 300
lkgadéjais
SEV veértibas lkgadéjais siltumenergijas
Klimata josla Darbinasanas veids meérvieniba - | SEV klase | stravas patérins (ISP), ietaupijums (ISE),
kWh/m?/a meérvieniba - kWh / a mérvieniba:
primarenergijas kWh/ a
Manuala darbinasana -37,52 A 308 4454
Marena Hronologiska darbinasana -38,38 A 282 4477
1 sensors (mitrums/CO,/VOC) -40,01 A 235 4521
vairéki sensori (mitrums/CO,/VOC) -42,88 A+ 156 4611
Manuala darbinaSana -74,75 A+ 845 8714
e Hronologiska darbinasana -75,82 A+ 819 8758
1 sensors (mitrums/CO,/VOC) -77,88 A+ 772 8845
vairaki sensori (mitrums/CO,/VOC) -81,60 A+ 693 9019
Manuala darbinaSana -13,57 E 263 2014
— Hronologiska darbina$ana -14,31 E 237 2024
1 sensors (mitrums/CO,/VOC) -15,69 E 190 2045
vairaki sensori (mitrums/CO,/VOC) -18,07 E 111 2085

Ventilacijas ierices tips:

Ventilacijas ierice ar siltuma rekuperacijas funkciju

Ventilators:

Pladeni reguléjams EC ventilators

Siltummaina tips:

Rekuperativs, no plastmasas izgatavots krusteniskas
plismas plaksnveida siltummainis

Siltuma ieguves pakape: 86%
Maksimalais gaisa plismas lielums: 300 m¥h
Patéréjama jauda: 92 W
Troksna lTmenis (Lwa): 44 dB(A)
Gaisa plismas atsauces vértiba: 210 m*h
Spiediena starpibas atsauces vértiba: 50 Pa
Specifiska patéréjama jauda (SEL) 0,21 Wh/im?

Parslégsanas faktors:

1,0 kombinacija ar pakapjveida slédzi

0,95 kombin&cija ar pulkstensledzi

0,85 kombinacija ar 1 sensoru

0,65 kombinacija ar vairakiem sensoriem

lekg&ja

0,8%

Noplade* Py
Argja

2,1%

Filtra bridinajums:

Ventilacijas ierices / pakapjveida slédza / pulkstenslédza / vadibas modula ekrana.
Uzmanibu! Lai nodrosinatu optimalu energoefektivitati un optimalu darbibu, filtri ir
regulari jaapskata, jatira un janomaina.

Timekla adrese, kur var apskatit noradijumus par montazu:

https://lwww.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Apeja:

Ja, 100% apejas funkcija

* Mérits saskana ar EN13141-7 noteikumiem (TNO parbaudes parskats TNO 2013 M10230, 2013. gada februaris)

Klassifikatsioon alates 1. jaanuarist 2016

SEC klass (“Average climate”)

SEC kWh/m?/a

B -34 < SEK < -26
C -26 < SEK < -23
D -23 < SEK < -20
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Peatukk 14 ErP-vaartused

Izstradajuma datu lapa: péc Ekodizaina (ErP), nr. 1254/2014 (IV pielikums)

Razotajs: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Renovent Excellent 400
. . A . SE_V \{ért_ibas lkgadéjais stravas . Ikgadéja‘iﬁ
Klimata josla Darbinasanas veids meérvieniba - SEV klase L X siltumenergijas
kWh/m?a FEaE (R ietaupijums (ISE):
Manuala darbinaSana -36,26 A 346 4423
Marena Hronologiska darbina$ana -37.23 A 316 4447
1 sensors (mitrums/CO,/VOC) -39,06 A 262 4494
vairaki sensori (mitrums/CO,/VOC) -42.27 A+ 172 4590
Manuala darbinasana -73,18 A+ 883 8652
Auksta Hronologiska darbinasana -74,38 A+ 853 8699
1 sensors (mitrums/CO,/VOC) -76,67 A+ 799 8792
vairéki sensori (mitrums/CO,/VOC) -80,79 A+ 709 8979
Manuala darbinaSana -12,48 E 301 2000
o Hronologiska darbinasana -13,32 E 271 2011
Silta 1 sensors (mitrums/CO,/VOC) -14,89 E 217 2032
vairaki sensori (mitrums/CO,/VOC) -17,58 E 127 2075

Ventilacijas ierices tips:

Ventilacijas ierice ar siltuma rekuperacijas funkciju

Ventilators:

Pladeni reguléjams EC ventilators

Siltummaina tips:

Rekuperativs, no plastmasas izgatavots krusteniskas plismas
plaksSnveida siltummainis

Siltuma ieguves pakape: 85%
Maksimalais gaisa plismas lielums: 400 m*/h
Patéréjama jauda: 142 W
TrokSna lTmenis (Lwa): 48 dB(A)
Gaisa plismas atsauces vértiba: 280 m*h
Spiediena starpibas atsauces vértiba: 50 Pa
Specifiska patéréjama jauda (SEL) 0,24 Wh/m?

Parslégsanas faktors:

1,0 kombinacija ar pakapjveida slédzi

0,95 kombinacija ar pulkstenslédzi

0,85 kombinacija ar 1 sensoru

0,65 kombinacija ar vairakiem sensoriem

lek$&ja

0,4%

Noplade*

Argja

1,3%

Filtra bridinajums:

Ventilacijas ierices / pakapjveida slédza / pulkstenslédza / vadibas modula ekrana.
Uzmanibu! Lai nodros$inatu optimalu energoefektivitati un optimalu darbibu, filtri ir

regulari jaapskata, jatira un janomaina.

Timekla adrese, kur var apskatit noradijumus par montazu:

https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads

Apeja:

Ja, 100% apejas funkcija

* Mérits saskana ar EN13141-7 noteikumiem (TNO parbaudes parskats TNO - 060 - DTM - 2013 - 01161, 2013. gada maijs)

Klassifikatsioon alates 1. jaanuarist 2016

SEC klass (“Average climate”)

SEC kWh/m?/a

B -34 < SEK < -26
C -26 < SEK < -23
D -23 < SEK < -20
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BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V.

Wethouder Wassebaliestraat 8 7951 SN Staphorst Niederlande
P. 0. Box 11 NL-7950 AA Staphorst Niederlande

Tel +31 (0) 522 46 99 44

Faks +31 (0) 522 46 94 00

info@brinkclimatesystems.nl

www.brinkclimatesystems.nl




